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....en Eloxochitlán, la resistencia está viva, la comunalidad re- 
produce la cultura mazateca y la juventud no confía sólo en 
los libros sino en la experiencia de los ancianos. 

(Benjamin Maldonado 2012) 


Este material está elaborado sin fines de lucro busca reivindicar la compartencia y la defensa 
de la fiesta del simikjién. No se hubiera logrado sin el apoyo de todxs los Chaxoó, así como de 
las familias que aún siguen resistiendo y defendiendo su cultura. 

Con especial dedicación a Gudelia, Martha, Luis, Pedro, Amador y Félix. 
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Eloxochitlán de Flores magon, 


Eloxochitlán de Flores Magón o Nguixó 
en nuestra lengua (Lugar bajo lo espon- 
joso) es un pueblo mazateco que colin- 
da al Norte con el estado de Puebla, al 
Este con el municipio de Santa María 
Chilchotla, al Sureste con el municipio 
de Huautla de Jiménez, al Sur con los 
municipios de San Mateo Yoloxochitlán 
y Santa Cruz Acatepec, al Suroeste con 
los municipios de San Jerónimo Tecóatl 
y San Pedro Ocopetatillo, al Oeste con el 
municipio de Santa Ana Ateixtlahuaca. 
Se ubica a 215 kilómetros al norte de la 
capital del estado, tiene una superficie 
de 36 km2 y cuenta con una población 
aproximadamente de 5, 000 habitan- 
tes. Comprende 25 barrios y 2 agen- 


cias San José Buenavista y Agua Ancha. 
(inegi 2005) 


Los pueblos indígenas en la ac- 
tualidad resisten ante la embes- 
tida colonización o restructura- 
ción del estado mexicano. Han 
resistido desde más de 500 años 
ante el exterminio,  reivindica- 
do su forma de vida y cosmovi- 
sión en el territorio que habitan. 
La vida comunitaria en nuestros 
pueblos originarios comprende 
diversos mátices que generan las 
relaciones y reinventan la CO- 
MUNALIDAD, las fiestas pa- 
tronales,el tequio, la siembra, la 
asamblea comunitaria, la mayor- 
domia, la lengua materna, los va- 
lores, los símbolos,el territorio. 


La lengua Mazateca pertenece al grupo lingúistico Olmeca Otomangue, sub gru- 
po Otomiano Mixteco, familia Popoloca. La diversificación de esta familia se 

remota hacia el 500 a.c. con la separación del mazateco respecto al Chocho Iz- 
cateco y Popoloca, la diversificación interna del mazateco se inicio hacia el 1000 


d.c ( M.Winter 1984). 


david peralta 
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Eloxochitlán comprende una de las variantes dialectales del mazate- 
co. Es una lengua tonal. Vio nacer a los hermanos flores magón que ini- 
ciaron el movimiento revolucionario más importante del siglo XX. Hoy 
sus pensamientos cabalgan por las montañas , serranias y ciudades de- 
bido a la traición y opresión de la clase parasitaria sobre los de abajo. 
El proyecto que se definio como magonismo comprendia la forma de vida de 
nuestras comunidades, basada en la ayuda mutua y el servicio a la comuni- 
dad, no existían unos más sobre otros . Todos compartian la vida en colectivo, 
en Nguixó se siguen prácticando algunas formas ancestrales de convivencia, 
como la siembra de maíz, el tequio comunitario, los techos de casa, la fiesta 
de muertos o SI MIKJIÉN que comprenden en su seno la SOLIDARIDAD. 


6 


SÍ MIKJIÉN 


El Sí  Mikjién o día de  muer- 
tos es una festividad que se  cele- 
bra en todos los pueblos mazatecos. 
No hay fecha exacta de cuando surgio, 
los abuelos narran que cuando ellos cre- 
cieron este ritual ya existía. Ellos fue- 
ron participes en la conservación de ella. 
Es la fiesta más grande o de larga duración, 
empieza el día 27 de octubre y acaba el 5 
de noviembre. EL día 18 de octubre se ven- 
dice el agua que permanecerá en el altar. 
El día 27 de octubre se repican las cam- 
panas que convocan a los habitan- 
tes de la comunidad para que se den 
cita en el panteón , niños, mujeres , an- 
cianos , hombres acuden al llamado. 
Donde se disfrazan unos personajes cono- 
cidos como Chaxó o u hombres del ombli- 
go. Dentro de la cosmología mazateca se 
consive que el mundo tiene un ombligo por 
donde se pasa a otra dimensión, al infra- 
mundo, es por eso que se les nombra así. 
En el panteón se celebra una ceremonia 
para pedir permiso y poder hacer la fies- 
ta con los espíritus y los Chaxó o, cantan- 
do y bailando se empieza estre ritual. 
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8 La ofrenda 


La ofrenda está compuesta de 
un arco y una mesa. El arco re- 
presenta la trayectoria del sol de 
oriente a poniente,simboliza la 
vida y la muerte, esta elabora- 
do con carrizo , palma o hoja de 
plátano. Se adorna con flor de 
zempaxochitl, flores silvestres 
como naxó xhan,veladoras,pan 
de muerto,aguardiente,tabaco, 
frutas de temporada como na- 
ranjas,guayabas,mandarinas así 
como el rico mole rojo. El copal 
que representa la purificacion 


permaneceenlaparteinferiordel Los ancianos compartían la creen- 
altar; a su vez se pueden obser- cia que se tenian que poner 13 ve- 
var fotografías de seres queridos las en la ofrenda que simbolizan 
que han partido al otro mundo, los trece cielos según la mitolo- 
así como imágenes religiosas. gia mazateca, en donde en el sép- 


timo se encuentra el dios creador. 


foto: david peralta 
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Una vez iniciada la fiesta se conforman grupos de 5 a 30 Chaxó 
oyincluyendo niños, adultos, hombres y mujeres. Los barrios defi- 
nen los grupos, anteriormente existia la primera y segunda sección . 
Los niños particularmente recorren las casas en el día, en la no- 
che los adultos se adueñan de las veredas y caminos y empiezan a 
recorrer los hogares, acompañados de agrupaciones músicales com- 
puestas por un tambor, guitarra , violín, gúiro, teponaxtle, salterio y 
armónica anteriormente. En las casas se ofrece café , chayotes , ta- 
males de frijol, aguardiente o lo que las familias tengan a su alcan- 
ce. El objetivo es convivir , aguantar y ver salir el sol. El amanecer . 


En el camino foto:david peralta Ran Hsioa oto:davta peralta 
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El huehuentón viejo es el encargado de repartir el aguardiente, así 
como de generar un ambiente de respeto. Antes él se encargaba 
de solicitar permiso en el municipio. Este rango esta definido por 
su trayectoria huehuentonera, puesto que cuando se inicia como 
Chaxo ó se debe prestar el servicio por siete años. Los persona- 
jes que se representan en especial son los ancianos, algunos ani- 
males que comprende la mitología mazateca como el tlacuache. 


foto:david peralta 
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Es el principal ritual colectivo que coincide con una etapa del ciclo agrícola 
que es la cosecha del maíz. Esta fiesta constituye un espacio de cohesión so- 
cial, todos los miembros de la comunidad participan en roles tradicionales 
que refuerzan suadcripción yesademásla época en la que regresan masiva- 
mentelos emigrantes que traen un poquito de dinero para reforzar la fiesta. 
Los huehuentones constituyen un factor importante de integra- 
ción, los niños desde temprana edad participan en la vida comuni- 
taria asi como las mujeres que antes no salian a bailar hoy lo hacen. 
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Debido ala migración muchos de nuestros hermanos no han sabido va- 
lorar nuestra cultura y han introducido máscaras de hallowen así como 
grabadoras en lugar de instrumentos. Se bailan músicas “modernas” en 
especial la cumbia. La glovalización no ha excluido a los pueblos ori- 
ginarios, las culturas dominantes se han impuesto sobre las diversas 
formas de vida. Con la restructuración del estado nación se busca des- 
aparecer alos pueblos, anteriormente se hablaba de diversas naciones o 
pueblos que comprendian un territorio, hoy se habla dela nación mexi- 
cana, los mexicanos; la hegemonia trata de uniformar el pensamiento y 
desaparecer las multiculturales formas de interaccion con el territorio. 


foto: miguel peralta 


máscara de madera 


huehuentones de cebollin . foto: miguel peralta 
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El pueblo mazateco hoy en pleno siglo XXI esta protagonizando la 
reestructuración de su cultura. A través de diversas propuestas bus- 
car reforzar y reivindicar sus vivencias. Se ha generado una estética 
que se ve reflejada en las máscaras de madera y el canto en lengua 
materna, herencia de nuestros abueles. Los niños, jóvenes ,adul- 
tos, hombres y mujeres han sabido equilibrar lo que llega de afuera . 
Ante el auge de la era tecnológica se han adaptado nuestros conteni- 
dos para darle más difusión a nuestra forma de convivir con nuestra 
madre, la TIERRA. Los cantos se han grabado en formato cassete, cd 's, 
algunos con el apoyo del INI ( instituto nacional indigenista) intitu- 
ción gubernamental encargada del mapeo y estudio de las diversas 
formas ancestrales de organización , en los años 80” del siglo pasado. 
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Edición y ma 
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Las políticas de estado impuestas en nuestros pueblos originarios han hecho que la vida co- 
munitaria convulsione . A partir de los programas federales, partidos políticos y las diversas 
sectas religiosas han entrado a nuestros pueblos. Se ha buscado civilizar al salvaje desde 
la llegada de los españoles. Pero tendriamos que preguntarnos para que se nos quiere civili- 
zar. Nosotros sabemos que antes existia una profunda relación con la madre tierra y respe- 
to hacia ella. Hoy observamos que la civilización o modernidad no respeta a nuestra ma- 
dre, se centra en explotar los recursos naturales agua, tierra, viento y generar ganancias 
enormes así como despojar de sus parcelas a los campesinos que se oponen a sus proyectos. 
Es por eso que diversos compañeros han decidido defender la autonomia de nuestros pue- 
blos y han pagado el precio. Miguel Peralta, huehuentón de nacimiento es uno de mu- 
chOs hermanos que han mirado hacia abajo y han tratado de organizarse con los más 
desposeidos . Hoy se encuentra encarcelado en el penal de Cuicatlán , Oaxaca, por el sim- 
ple hecho de defender la LIBERTAD y el respeto a la autodeterminación como pueblos in- 
digenas. A dos años de su injusto encarcelamiento exigimos su libertad y justicia. 
Así como la liberación de siete compañeros más recluidos en penales de Ixcotel y Etla. 
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